DIE SCHLACHT BEI WATERLOO

« Das Volkslied im Elsass », Joseph Lefftz, vol. 1, page 262
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Ge- denkt mit Hoch- ge- fithh an  je- ne, die in der Schlacht Wa-  ter-
sich schlu- gen ge- gen Bri- ten- soh- ne, wo stolz der  Feind der- ben
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loo Nur klein warn Frank- reichs tapf- re Hee- re, al- lein ihr Hel- den- mut war

gross ! Sic kampf- ten mit Ge- fithl und Eh- re: "Sieg o- der Tod sei

- ser Los!"

texte quasiment identique a : « Waterloo » (« Chansons Populaires d’Alsace », J-Baptiste

Weckerlin, p. 98-99)
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